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1. Informacje podstawowe

Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja
obstugi oraz instrukcjami urzadzen towarzyszacych.

Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego
uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystapic
podczas eksploatacji maszyn z napedem mechanicznym nalezy do obowigzkdw
ich uzytkownika.

OSTRZEZENIE!

Nie przystepowac do eksploatacji niniejszej maszyny przed zapoznaniem sie z calg
instrukcja.

Niniejsza instrukcije przechowac celem umozliwienia skorzystania z nigj
w pdzZniejszym czasie.

Zwracac szczegolna uwage na instrukcje bezpieczenstwa.

Niestosowanie sie do zasad bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia ciala
u 0soOb obstugujgcych urzadzenie lub znajdujgcych sie w poblizu oraz doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia.

Aktualnosc instrukgcji, wykresow i informaciji zawartych w niniejszej instrukcji, zalezy
od daty druku. Z uwagi na ciggte udoskonalanie produktu, producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie jego parametréw technicznych.

1.1. Przeznaczenie

HAPPY SNOW stuzy do produkcji sSniegu w warunkach domowych, do celow
dekoracyjnych i rekreacyjnych.

Do stworzenia kompletnego uktadu nasniezania, konieczne jest uzycie kompresora
i myjki cisnieniowej.

Do prawidlowej pracy lancy temperatura otaczajgcego powietrza nie moze byc¢
wyzsza niz - 4°C, a woda zasilajaca nie powinna przekraczac 10°C temperatury
wody zasilajgcej.

Snieg wytwarzany jest na dowolnym podiozu o wymiarach min. 10 x 10 metréw.




2. Bezpieczenstwo

DO OBSLUGI, TRANSPORTU | KONSERWACJI LANCY
WYMAGANA JEST ZNAJOMOSC | PELNE ZROZUMIENIE
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

2.1. Zasady bezpieczenstwa pracy z maszyna

Nalezy zapoznac sie z urzadzeniem, jego sterowaniem i zasadami
eksploataciji, elementami skladowymi oraz mozliwymi zagrozeniami,
wigzacymi sie z jego niewtasciwym uzytkowaniem.

Zabrania sie uzytkowania maszyny dzieciom bez opieki i osobom
nietrzezwym.

Nie wolno kierowac lancy wylotem z dysz w kierunku ludzi oraz zwierzat.

Urzadzenia nie nalezy przecigzac oraz pozostawiac¢ wigczonego bez
nadzoru.

Przed rozpoczeciem uzytkowania, upewnic sig, czy wszystkie elementy
lancy HAPPY SNOW zostaly zamocowane i zmontowane zgodnie z
instrukcja. Nalezy unika¢ wszelkich innych warunkdw, ktére moga
negatywnie wplywac na prawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Suche i sprezone powietrze na wejsciu do urzadzenia musi byc¢
dostarczane w odpowiednigj ilosci i o odpowiednim cisnieniu - zbyt
wysokie zmniejsza zywotnosc urzgdzenia, niesie rowniez ryzyko
zranienia i nieprawidtowej pracy.

Nalezy regularnie kontrolowac stan wezy. W przypadku ich uszkodzen
mechanicznych lub wystapienia przecieku, nalezy natychmiast przerwac
prace i zapewnic profesjonalng wymiane.

Nalezy przeprowadzac regularng konserwacje. Nie uruchamiac
w przypadku stwierdzenia uszkodzen.

Urzadzenie nalezy chronic¢ przed zanieczyszczeniem wewnetrznym,
a w szczegolnosci zapewnic czystosc oraz droznosc otworow dysz.

Nalezy utrzymywac porzadek w miejscu pracy. Balagan moze
spowodowac wypadek.

Do napraw stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Wykorzystanie
akcesoriow lub przediuzaczy nie zatwierdzonych przez producenta
moze spowodowac obrazenia ciala operatora.

Podczas przerw w eksploatacii, urzgdzenie przechowywac
w temperaturze powyzej 0°C, w suchym i bezpiecznym miejscu,
niedostepnym dla dzieci.
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INFORMACJA!

W PRZYPADKU MODELI WYMIENIONYCH W PKT. 3.2.3. NALEZY
ZASTOSOWAC ZLACZE UNIWERSALNE DOSTEPNE W ZESTAWIE.
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@ | SUPERSNOWVWV c € 3. Budowa i dziatanie

MYJKA CISNIENIOWA

Producent:

SUPERSNOW S.A.
34-436 Maniowy, ul. Ks. A. Siudy 11

Deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt:

HAPPY SNOW
do ktdrej odnosi sie niniejsza deklaracja, spetnia wszystkie Rys 1. Zestaw do sniezenia w domowych warunkach.
odpowiednie postanowienia dyrektywy 2006/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn. 3.1. Dane techniczne

Osobg upowazniong do sporzadzenia i przygotowania

. X . . R . . . Zalecana temperatura wody zasilajacej ponizej 10°C
dokumentagji technicznej jest kierownik dziatu Badan i Rozwoju
firmy SUPERSNOW S.A. 34-436 Maniowy, ul. Ks. A. Siudy 11.
Zapotrzebowanie na wode 250 - 500 I/h
Powyzsza deklaracja zgodnosci WE traci swojg waznosc jezeli : . : :
maszyna zostanie zmieniona lub przebudowana bez zgody apotrzebowanie na sprezone powietrze 200 - 250 /min
producenta.
* nizsza temperatura wody oraz/lub wilgotnosc powietrza ponizej 90% umozliwia produkcje sniegu przy - 3°C
3.2. Opis budowy
Zestaw nasniezania do domowego uzytku (Rys 1.) sktada sie z lancy HAPPY SNOW
produkcji SUPERSNOW oraz urzadzen towarzyszacych - kompresora i myjki
cisnieniowej wraz z elementami przylgczeniowymi.
@ | ngliREsEv?L\AIDW Spis elementow zestawu lancy HAPPY SNOW:
34-436 Maniowy, ul, Ks, A. Siudy 11 ( ! \ g ( \ - !nstruko!a obsiugll i eksploatacii ' ) '
NIP: 736-171-59-36 REGON: 122561586 o4 {’ 7 - instrukcja montazu (zawarta w instrukgcji obstugi)
KRS: 0000592195 - glowica z dyszami wodnymi i nukleacja, wezem wysokocisnieniowym o df. 3 m.
Maniowy, 30.06. 2016 Rafal Topolski oraz wezem pneumatycznym o df. 3 m.
Miejsce i data zlozenia deklaracji PrezesZarzadu/ CEO - elementy nosne

- elementy zlgczne
- adapter do urzadzer innych niz Kéarcher.
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mm

700 mm 330 mm

Rys 2. Wymiary urzadzenia.

3.2.1. Dysze wodne

W lancy HAPPY SNOW zastosowano 2
ceramiczne dysze TwinC Supersnow.
Dysze nalezy utrzymywac w
nienagannym stanie, nie dopuszczajgc
do ich zanieczyszczenia, a tym samym
utraty droznosci. Podczas pracy lancy
HAPPY SNOW nalezy kontrolowac
poprawnosc rozpylania wody, jesli
strumien jest niejednorodny, dysza
wymaga wyczyszczenia.

Rys 3. Dysze wodne.

Konserwacja:

« W celu wyczyszczenia dyszy, nalezy wykrecic ja z glowicy i wymontowacd
wewnetrzny element z korpusu dyszy.

- Wymyc¢ elementy pod biezaca woda, nastepnie usunac resztki zanieczyszczen
strumieniem sprezonego powietrza, badz wykataczka w przypadku
trudniejszych zabrudzen. Dysza jest elementem bardzo precyzyjnym i do jgj
czyszczenia nie wolno uzywac ostrych, metalowych narzedzi, ktére moga
spowodowac rozkalibrowanie.

« W razie stwierdzenia przeciekdw lub uszkodzenia nalezy wymienic oringi
uszczelniajgce. Oringi powinny by¢ smarowane wazeling techniczna lub olejem
biodegradowalnym.

- Zamontowac wkladke zawirowujgca i przykrecic¢ nakretke do glowicy.

Mozna stosowac¢ dwie metody montazu. Wkrecanie nakretki z wkiadka
zawirowujgcg wewnatrz lub montaz wkiadki zawirowujgcej w glowicy i przykrecenie
nakretki. Metody te stosuje sie zamiennie w celu utatwienia montazu.

Po zakonczeniu pracy, nalezy wylaczy¢ myjke cisnieniowa, zamknac zawor

odcinajgcy doplyw wody, a nastepnie wytaczy¢ kompresor,. Gdy cisnienie wody

zostanie zredukowane i lanca przestanie ,zraszac¢”, mozna przystgpi¢ do

rozmontowania uktadu.

W celu optymalizaciji procesu przy temperaturze - 4°C mozna stosowac regulacje

temperatury:

- w przypadku myjek z mozliwoscig regulacii cisnienia - poprzez obnizenie cisnienia

- w pozostalych przypadkach - poprzez wydluzenie weza doprowadzajacego
wode.

UWAGA!

Nie wolno pozostawia¢ wylaczonych urzadzen na mrozie dluzej niz 2 min.

Woda i kondensat pozostate w przewodach moga zamarzac i prowadzi¢
do uszkodzen.
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INFORMACJA!

W dyszach ceramicznych TwinC nalezy stosowac tylko i wylacznie oringi
o odpowiedniej twardosci gumy. Stosowanie tego typu uszczelnien
gwarantuje prawidiowa prace!

c) Podpigc¢ kompresor

W innych przypadkach moga wystepowac przecieki lub uszkodzenie
ceramiki dysz!

Oring 10 x 1 70NBR

Oring 10 x 1,5 90NBR

d) Waz zasilania wody przed
podigczeniem do urzgdzenia nalezy
przeptukac - ma to na celu unikniecie
przedostania sie piasku lub czgstek
innych zanieczyszczen z weza
zasilajgcego myjke do wnetrza
urzadzenia,

e) Podigczy¢ waz doprowadzajgcy wode
i otworzy¢ zawor odcinajgcy doplyw
wody,

f) Uruchomic¢ kompresor i sprawdzi¢ czy
powietrze wydostaje sie przez dysze
nukleacyjna,

g) Uruchomi¢ myjke i skontrolowac
cisnienie - w przypadku modelu

z odczytem lub regulacja cisnienia,

h) Ustawi¢ kat nachylenia glowicy lancy
HAPPY SNOW - do momentu objecia
zasiegiem strumienia pozadanego
obszaru,

INFORMACJA!

Dysze nalezy dokrecac¢ przy pomocy klucza dynamometrycznego
z nastawionym momentem 5,0 Nm.

3.2.2. Nukleator

Nukleator nalezy utrzymywac

w czystosci i nie dopuszczac do
zatkania lub uszkodzenia otworu
ktorejkolwiek z dysz. W przypadku
oblodzenia nalezy przerwac prace

i usungc¢ léd przy pomocy strumienia
cieptego powietrza.

i) Nadzorowac prace urzadzenia.

Rys 5. Nukleator.



3.2.3. Myjka cigénieniowa 4. Eksploatacja

HAPPY SNOW do wydajnej pracy wymaga odpowiedniego cisnienia wody Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zmontowac lance HAPPY SNOW wedtug
pochodzgcego od myijki (25 - 40 bar). Aby uzyskac takie cisnienie nalezy uzy¢ myijki zalgczonej instrukcji montazu.
cisnieniowej o wydajnosci 250 - 500 litréw na godzine.

UWAGA!

Przed przystapieniem do pracy, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
i warunkami bezpieczenstwa posiadanej myjki ciSnieniowej.

Lanca HAPPY SNOW wyposazona jest w waz wysokocisnieniowy ze ztgczem typu
Karcher, kompatybiinym z wigkszoscig myjek cisnieniowych (gwint M 22 x 1,5 z
trzpieniem 14 mm). W zestawie znajduje sie rowniez uniwersalne zligcze
odpowiednie do myjki cisnieniowej STIHL (modele: RE 88, RE 98), Nilfisk (modele z
serii Compact).

W przypadku pozostatych modeli oraz produktéw innych producentdw,
kompatybilne ztgcza dostepne na zamdwienie.

HAPPY SNOW dziala sprawnie z myjkami cisnieniowymi przeznaczonymi do uzytku
domowego, w ktdrych cisnienie robocze nie przekracza 100 bar. W przypadku
urzadzen profesjonalnych o znacznie wyzszych cisnieniach, dopuszcza sie
wylacznie modele posiadajgce w standardzie mozliwosc regulaciji cisnienia.

Y

~10m

Rys 6. Minimalny obszar roboczy lancy HAPPY SNOW.

A

3.2.4. Kompresor

OBSLUGA:
Do wytwarzania sniegu w potgczeniu z lancg HAPPY SNOW, nalezy stosowac a) Ustawic¢ lance HAPPY SNOW w
kompresor warsztatowy o wydajnosci 200 - 250 I/min. Cisnienie nalezy utrzymywac pozadanym miejscu, w zadanym
w zakresie 5 - 8 bar. kierunku - powinna byc¢ tak zwrdcona,
Lanca HAPPY SNOW wyposazona jest w waz pneumatyczny ze standardowym aby dysze gtowicy rozpylaty medium w
zlaczem - typ 26. kierunku zgodnym

z kierunkiem wiatru,

b) Podpiac¢ myjke cisnieniowa:

- zalozy¢ waz wysokocisnieniowy na
: UWAGA! 5 krociec przytacza, zatlozy¢ nakretke

: mocujaca, nakrecic ja, a nastepnie
dokrecic sitg dioni (ok 5 Nm).
W przypadku modeli wymienionych
w pkt. 3.2.3. nalezy zastosowac zlgcze
uniwersalne dostepne w zestawie.

Przed przystapieniem do pracy, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
i warunkami bezpieczenstwa posiadanego kompresora.
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